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Fare:  Dette  symbol  angiver  mulige  farer  for  dit  helbred  

og  endda  dit  liv,  der  kan  opstå,  hvis  visse  handlinger  

ikke  udføres,  og  den  nødvendige  forsigtighed  

ikke  overholdes.

Brugervejledning:  Læs  alle  instruktioner

Bemærk:  Dette  symbol  giver  information  om,  hvordan  

du  bruger  produktet  eller  fremhæver  specifikke  

dele  af  brugervejledningen,  som  er  særligt  vigtige.

håndbøger  der  følger  med  cyklen.

Forsigtig:  Dette  symbol  advarer  mod  misbrug,  der  kan  

skade  produktet  eller  miljøet.

Hvis  du  har  spørgsmål  om  emnerne  i  denne  håndbog,  

bedes  du  kontakte  en  specialforhandler  af  pedelec  el-

cykler  for  at  få  hjælp.
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Når  du  ser  disse  symboler,  er  der  altid  en  risiko  

for,  at  den  beskrevne  fare  opstår.

dets  brug,  en  henviser  til  mulige  skader  på  

din  ejendom  og  miljøet,  og  den  tredje  type  

advarsel  mod  mulige  fald  og  alvorlige  skader,  

herunder  fysiske  skader.  Den  fjerde  minder  

dig  om,  at  det  er  nødvendigt  at  studere  

brugervejledningen  og  monteringsvejledningen  

omhyggeligt.

Advarslerne  er  kategoriseret  som  følger:

Læs  omhyggeligt  alle  advarsler  og  

bemærkninger  i  denne  instruktionsbog,  før  

elcyklen  tages  i  brug.  Vi  anbefaler,  at  du  

opbevarer  manualen  i  nærheden  af  din  

elcykel,  så  du  altid  har  den  lige  ved  hånden.

Denne  instruktionsbog  indeholder  fire  

forskellige  typer  instruktioner  -  den  ene  
giver  vigtig  information  om  din  nye  elcykel  og

1  VIGTIGE  INSTRUKTIONER
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2  INTRODUKTION

Enhver  anden  brug  kan  føre  til  tekniske  
fejl  og  uheld.  Ansvar  for  mangler  og  
garanti  er  ikke  gældende  i  tilfælde  af  
misbrug.

For  at  bruge  cyklen  i  overensstemmelse  
med  lovgivningen,  skal  en  obligatorisk  
brugervejledning  til  cyklens  teknologi  
(ifølge  ISO  standard  4210:2014)  
vedlægges  og  udleveres  til  dig.
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Inden  du  starter,  skal  du  omhyggeligt  læse  
den  originale  brugervejledning  og  den  
generelle  betjeningsvejledning  til  en  
pedelec.  Producenten  påtager  sig  intet  
ansvar  for  skader  som  følge  af  manglende  
overholdelse  af  disse  instruktioner.  Din  
pedelec  må  kun  bruges  i  overensstemmelse  
med  dens  tilsigtede  brug.

Denne  del  af  instruktionsbogen  giver  dig  
detaljerede  oplysninger  om  motorens  
elektriske  komponenter.  Generel  information,  
fx  om  cyklens  teknologi  og  hvordan  man  
cykler  med  pedelecen,  kan  findes  i  den  anden  
brugsanvisning.
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3.2  For  din  sikkerhed

3.4  Installation  og  

vedligeholdelse

3.3  Det  er  forbudt  at  
hæve  pedelec-
cyklen

3.1  Generel  information

bliver  udelukket.  For  eksempel  kan  hændelig  

legemsbeskadigelse  resultere  i  en  strafbar  handling.

giv  dem  denne  brugervejledning  sammen  med  

pedelecen.

•  Der  må  ikke  manipuleres  med  cyklen  eller  

motoren  for  at  øge  hastigheden  eller  ydeevnen  

på  cyklen.  Det  er  heller  ikke  tilladt  at  bruge  et  

boostsæt  eller  ændring  af  geartransmissionen.

•  Hvis  du  låner  din  pedelec  ud  til  en  tredjepart,

•  Strafferetlige  konsekvenser  er  ikke  mulige

•  Producenten  yder  ingen  garanti,  garanti  eller  

ansvar.

•  Hvis  du  skal  cykle  med  pedelec'en,  skal  du  sikre  

dig,  at  du  er  helt  fortrolig  med  pedelecens  

startegenskaber,  inden  du  begynder  at  cykle.  Der  

kan  ske  uheld,  hvis  pedelec-cyklen  pludselig  

bevæger  sig  fremad.

•  Der  manipuleres  med  cykelteknologi

skal  opfyldes.

Mulige  teknologiske  implikationer:

•  Opsigelse  af  cykelforsikringen.

Opfylder  alle  lovkrav  vedrørende  cykelopsætning,  

og  som  bestemt  af  færdselspolitiets  inspektionstjeneste,

blive  beskattet.  Konsekvenser:  Fejlfunktion,  

overophedning,  øget  slid.

•  Vær  ikke  for  meget  opmærksom  på  cykeldisplayet,  

mens  du  cykler,  da  du  ellers  kan  forårsage  en  

ulykke.

•  Loven  kræver,  at  pedelecen  skal  registreres  til  

godkendelse  og  forsikres.

Bremserne  og  andre  dele  kan  overføres

blive  ekstremt  overophedet.  Konsekvenser:  

Uoprettelig  skade  og  brandfare.

•  Når  du  har  læst  brugervejledningen,  skal  du  

opbevare  den  et  sikkert  sted  til  fremtidig  brug.

•  Motor  og  batteri  kan  blive  overbelastet

Mulige  juridiske  konsekvenser:

kan  begrænse  dens  kapacitet,  forårsage  funktionsfejl  

eller  ødelægge  cykelkomponenter.
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Modificer  ikke  pedelecens  teknologi  på  

nogen  måde.  At  behandle  cyklen  på  nogen  

måde  for  at  øge  ydeevnen  eller  

hastigheden  kan  føre  til  juridiske  problemer  

og/eller  gøre  cyklen  mindre  sikker  at  køre  

på.

generel  brugsanvisning,  før  du  bruger  

pedelecen  første  gang.

Når  du  bruger  produktet,  skal  du  sørge  for  

at  følge  instruktionerne  i  brugervejledningen.

Denne  kraft  kan  være  ukendt  og  kan  

forårsage  fald,  farlige  situationer  eller  
trafikulykker,  som  kan  føre  til  personskade.

Brug  altid  pedelecens  bremser,  før  du  

sætter  din  fod  på  pedalen.  Motoren  bevæger  

sig  fremad,  så  snart  du  trykker  pedalen  ned.

Sørg  for  at  læse  kapitlerne  "Før  den  første  
cykeltur"  og  "Før  hver  cykeltur"  i

3  SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
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Det  elektriske  system  i  din  pedelec  er  meget  kraftfuldt.  

Hvis  du  bemærker  skader  på  det  elektriske  

system,  skal  du  straks  fjerne  batteriet.  Efter  et  fald  eller  

en  ulykke  kan  strømførende  dele  blive  

blotlagt.  Hvis  du  har  et  spørgsmål  eller  et  

problem,  bedes  du  kontakte  din  forhandler.  Mangel  på  

færdigheder  kan  føre  til  alvorlige  ulykker.

fjern  batteriet.  Undladelse  af  at  gøre  det  kan  resultere  

i  alvorlig  personskade  og/eller  elektrisk  stød.

Udfør  kun  arbejde  specificeret  i  denne

Kontakt  altid  en  fagforhandler,  hvis  du  er  i  tvivl.

Før  du  udfører  noget  arbejde  på  din  pedelec,  skal  du  

slukke  for  den  elektriske  enhed  og

manual  er  beskrevet.  Du  må  ikke  gribe  ind  i  

systemet  eller  ændre  det.  Moduler  må  ikke  skilles  ad  

eller  åbnes.

•  Produktet  er  designet  til  at  være  komplet

•  Håndter  produktet  forsigtigt  og  undgå  at  

udsætte  det  for  kraftige  stød.

•  Lad  ikke  børn  lege  i  nærheden  af  produktet.

system.

system.  Det  kan  føre  til  funktionsfejl

•  Dette  produkt  er  ikke  beregnet  til  brug  af  

personer  (inklusive  børn)  med  nedsatte  

fysiske,  sensoriske  eller  mentale  evner,  

eller  som  mangler  den  nødvendige  

erfaring  og  viden,  medmindre  de  er  blevet  

under  opsyn  eller  instruktion  i  brugen  af  

produktet  af  en  person,  der  er  ansvarlig  for  

deres  sikkerhed.

•  Hvis  produktet  transporteres  på  et  køretøj  

med  høj  hastighed,  hvor  det  udsættes  

for  regn,  skal  du  fjerne  batteriet  og  opbevare  

det  et  sikkert  sted  for  at  forhindre,  at  det  bliver  

vådt.

•  Rengør  ikke  pedelecen  med  en  

højtryksrenser.  Hvis  der  kommer  vand  ind  

i  nogen  af  komponenterne,  kan  der  opstå  

driftsproblemer  eller  rust.

•  Foretag  ikke  selv  ændringer  i  den

•  Kontakt  en  forhandler,  hvis  du  bemærker  fejl  

eller  problemer  med  din  cykel.

•  Kontroller  jævnligt  batteriopladeren  for  

skader,  især  kablet,  stikket  og  huset.  Hvis  

batteriopladeren  er  beskadiget,  må  den  ikke  

bruges,  før  den  er  blevet  repareret.

være  vandtæt  til  at  modstå  kørsel  under  

våde  forhold.  Du  må  dog  ikke  bevidst  

nedsænke  det  i  vand.

Forkert  drift  af  drivsystemet  og  ændringer  af  

batteriet,  opladeren  eller  drevet  kan  resultere  i  

personskade  eller  kostbar  skade.  I  dette  

tilfælde  fralægger  producenten  sig  ethvert  ansvar  

for  den  opståede  skade.  Ændringer  i  det  

elektriske  system  kan  medføre  strafferetlig  

forfølgning.  Dette  kan  være  resultatet,  hvis  den  

maksimale  understøttede  hastighed  er  ændret.

Udskift  dele,  der  er  defekte  eller  slidte,  såsom  

batteri,  oplader  eller  kabel,  med  originale  

reservedele  produceret  af  producenten  eller  
med  dele  anbefalet  af

•  Følg  instruktionerne  i  brugervejledningen,  mens  

du  kører  på  din  cykel.

Hvis  der  bruges  uoriginale  eller  forkerte  

reservedele,  fungerer  pedelec  muligvis  ikke  

korrekt.  I  tilfælde  af  funktionsfejl  bedes  du  

kontakte  en  kvalificeret  forhandler,  som  vil  

udføre  reparationer  med  kun  originale  

reservedele.

ellers  bortfalder  producentens  garanti.

producenten.  Ellers  garantien  og/eller

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

3.5  Sikkerhedsanvisninger
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3.7  Tilsigtet  brug

3.6  
Lovbestemmelser

KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM6

•  Brug  en  opvredet  fugtig  klud  til  at  rengøre  

batterihuset.

•  Kontakt  din  forhandler  for

Gem  dette  nummer  i  din  hukommelse  eller  

din  notesbog.

•  Hvis  det  er  obligatorisk  at  bære  hjelm,  er  det  

angivet  her.

•  Dette  omfatter  f.eks.  emnet  børn,  der  kører  

på  offentlig  vej.

brug  eller  giv  den  væk,  husk  at  angive  

nummeret  på  batterinøglen.

•  Du  er  ved  lov  forpligtet  til  at  bære  hjelm,  når  

du  kører  på  en  S-Pedelec.

•  Hvilket  lysudstyr  skal  installeres  eller  skal  

du  have  med?

•  Naturlig  slitage  som  følge  af  normal  brug  og  

ældning  er  ikke  dækket  af  kvalitetsgarantien.

brug  af  produktet,  bedes  du  kontakte  

forhandleren,  hvor  du  har  købt  produktet.

Følgende  (og  yderligere)  oplysninger  gælder  

også:

•  Bær  farvestrålende  beskyttelsestøj.

•  Gør  dig  bekendt  med  pedelec'en  på  et  

sikkert  sted,  før  du  tager  din  første  cykeltur!

færdselstilladelsesmyndighed  for  information  om,  

hvordan  din  pedelec  skal  indrettes  til  brug  på  

offentlig  vej.

•  For  spørgsmål  vedrørende  vedligeholdelse  og

Før  du  bruger  din  pedelec  på  offentlig  vej,  bør  

du  gøre  dig  bekendt  med  de  nationale  regler,  

der  gælder  i  dit  specifikke  land.  Rådfør  dig  

med  din

bafang-e.com

•  Hvis  du  har  en  reservenøgle  til  batteriet

•  Der  kan  også  være  aldersbegrænsninger  

for  kørsel  i  visse  områder.

BAFANG  M300  Drive  System  med  en  effekt  på  

250  Watt  må  kun  bruges  i  kombination  med  e-

cykler.  Designet  og  godkendt  til  pedelecs  eller  

EPAC  el-cykler.  Den  er  designet  til  brug  med  

bycykler  og  traktorcykler.  Er  det  muligt

at  være  veludhvilet?

manual  kan  også  findes  på  produktetiketterne.

softwareopdateringer.  Den  seneste  

information  om  software  er  tilgængelig  på  

hjemmesiden  for  BAFANGs  hjemmeside:  www.

bruges  til  mountainbikes.  Det  bør  ikke  bruges  til  

konkurrence-  eller  kommercielle  formål.

•  Hvilken  slags  bremser  skal  pedelecen

•  Den  vigtige  information  hos  brugeren

De  elektriske  komponenter  i  BAFANG

M300  drivsystemer  er  designet  til  brug  med  pedelec-

motorer  og  bør  ikke  bruges  til  andre  formål.

Vær  bekendt  med  færdselsreglerne  i  dit  land  og  

følg  dem.

Machine Translated by Google



3.9  Før  første  tur

3.10  Før  hver  cykeltur

3.8  Hurtig  start

Klem  altid  bremserne  på  din  pedelec,  før  

du  sætter  din  fod  på  pedalerne!  Motoren  begynder  

at  bevæge  sig  fremad,  så  snart  du  træder  på  en  

pedal.  Denne  aktivering  er  usædvanlig  og  kan  

forårsage  fald  eller  farlige  trafikulykker  eller  

skader.

Foretag  også  disse  kontroller,  før  du  fortsætter  

efter  et  fald,  eller  hvis  din  pedelec  er  væltet.

Øv  dig  i  at  betjene  og  køre  på  pedelecen  på  et  

roligt  og  sikkert  sted,  før  du  går  ud  på  

offentlig  vej.

Kør  ikke  på  din  cykel,  hvis  du  mener,  at  din  

pedelec  ikke  er  i  perfekt  stand.  Få  din  cykel  

tjekket  af  en  forhandler.  Få  en  specialist  til  

regelmæssigt  at  tjekke  alle  vigtige  dele  af  din  cykel,  

især  hvis  du  kører  intensivt  på  din  pedelec.  

En  komponent  kan  pludselig  svigte,  hvis  du  bruger  

den  ud  over  dens  levetid  eller  anbefalede  

brugsperiode.  Dette  kan  føre  til  ulykker  og  

alvorlige  kvæstelser.

Aluminiumsdele  kan  ikke  sikkert  bøjes  tilbage  til  

deres  oprindelige  form,  mens  kulstofdele  kan  

have  fået  skader,  der  ikke  er  synlige  for  øjet.

Inden  hver  tur  skal  du  kontrollere  cyklen  

fuldstændigt  som  beskrevet  i  instruktionsbogen  
under  afsnittet  "Før  hver  tur".

I  dette  afsnit  finder  du  vigtig  information  og  

instruktioner,  som  gør  det  muligt  for  dig  at  

bruge  din  pedelec  sikkert  så  hurtigt  som  muligt.

Se  venligst  også  de  ekstra  brugervejledninger  

udstedt  af  individuelle  komponentproducenter,  

som  følger  med  din  pedelec  eller  er  tilgængelige  

online.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

•  Vælg  det  ønskede  hjælpeniveau  via  styreenheden.

•  Oplad  batteriet,  indtil  det  er  fuldt  opladet.

•  For  at  starte  systemet  skal  du  trykke  på  

knappen  "  på  kontrolenheden.

•  Inden  hver  tur  skal  du  kontrollere  cyklen  

fuldstændigt  som  beskrevet  i  instruktionsbogen  

under  afsnittet  "Før  hver  tur".

•  Luk  batteriet.

Udfør  alle  sikkerhedstjek  som  angivet  i  

afsnittet  "Før  hver  cykeltur".

àPedelecen  er  nu  klar  til  brug.

•  Oplad  batteriet,  indtil  det  er  fuldt  opladet.

Læs  først  sikkerhedsanvisningerne  og  gør  dig  bekendt  

med  de  lovbestemmelser,  der  gælder  for  dig.

•  Skub  batteriet  ind.

Læs  instruktionerne  om,  hvordan  du  oplader  batteriet  

i  kapitlet  "Opladning  af  batteriet".

"

•  Sørg  for,  at  batteriet  er  sikkert  på  plads  og  låst.

•  Sørg  for,  at  pedelecen  er  klar  til  brug  og  tilpasset  

din  krop.

2
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E  oplader

D  Drivenhed

Det  elektriske  system  i  din  pedelec  er  meget  

kraftfuldt.  Hvis  du  bemærker,  at  det  elektriske  

system  er  beskadiget,  skal  du  straks  

fjerne  batteriet.  Strømførende  dele  kan  blive  
blotlagt  efter  et  fald  eller  en  ulykke

derfor  specialiseret  viden,  erfaring  og  

specialiserede  værktøjer!  Arbejd  ikke  selv  på  

din  pedelec.  Tag  din  pedelec  til  et  

specialværksted,  hvis  reparation,  

vedligeholdelse  eller  reparation  er  påkrævet.

at  ligge.  Kontakt  din  forhandler,  hvis  du  har  

spørgsmål  eller  problemer.  Manglende  

ekspertise  kan  føre  til  alvorlige  ulykker.

Driftstemperaturen  skal  være  mellem  -15  og  

+60  °C.  Den  anbefalede  opbevaringstemperatur  

er  mellem  -20  og  +35  °C.

Udfør  kun  de  handlinger,  der  er  specificeret  

i  denne  vejledning.  Du  må  ikke  gribe  ind  eller  

ændre  systemet.  Moduler  må  ikke  skilles  ad  

eller  åbnes.  Kontakt  en  fagforhandler,  hvis  du  

er  i  tvivl.

B  Kontrolpanel

Pedelecens  moderne  teknologi  er  højteknologisk!  
Arbejde  på  cykeldele  påkrævet

Rengør  ikke  pedelecen  med  et  dampapparat,  

højtryksrenser  eller  vandslange.  Vand  kan  

trænge  ind  i  de  elektriske  komponenter  eller  

drive  og  ødelægge  udstyret.

ADskærm  _

C  batteri

4.2  Vigtige  
bemærkninger

4.1  Sammenfatning  af  
delene

8 KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM

4  ELEKTRISKE  KOMPONENTER

Sluk  for  det  elektriske  system,  og  fjern  

batteriet,  før  du  arbejder  på  din  pedelec.

Forkert  drift  af  drivsystemet  og  ændringer  

foretaget  på  batteriet,  opladeren  eller  drevet  

kan  resultere  i  personskade  eller  kostbar  skade.  

I  dette  tilfælde  fralægger  producenten  sig  ansvar  

for  den  opståede  skade.

Ændringer  i  det  elektriske  system  kan  resultere  i  

strafferetlige  sigtelser.  Dette  kan  være  tilfældet,  

hvis  den  understøttede  maksimale  hastighed  
er  ændret.

I  tilfælde  af  en  defekt  bedes  du  kontakte  en  

autoriseret  forhandler,  som  kun  vil  udføre  

reparationer  med  originale  reservedele.

Udskift  defekte  eller  slidte  dele,  såsom  batteri,  

oplader  og  kabel,  med  originale  reservedele  

fremstillet  eller  anbefalet  af  producenten.  

Undladelse  af  at  gøre  dette  vil  annullere  

garantien  og/eller  producentens  garanti.  Hvis  der  

anvendes  uoriginale  eller  forkerte  reservedele,  

fungerer  pedelec  muligvis  ikke  korrekt.

-en

D

E

C

B
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ELEKTRISKE  DELE

4.3  Skærm  og  
kontrolpanel

De  3  knapper  giver  nem  betjening  

af  strømforsyningsenheden  og  

displayet.  Du  kan  programmere  nogle  

indstillinger  af  pedelec'en  og  få  oplysninger  

som  din  maksimale  og  gennemsnitlige  

hastighed,  daglige  kilometertal,  samlede  
kilometertal,  batteriladningsstatus  osv.  

Hvis  der  er  en  fejl  i  systemet,  vil  dette  

blive  vist  på  skærmen.  set.

Kontrolpanel

9

display  skærm
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•  Turbetegnelse  (inklusive  envejsafstand  og

•  Justering  og  indikation  af  støtteniveau.

•  Kontroller  batteridata.

•  Vis  tid  enkelt  tur  og  ur.

4.3.1  Funktionsoversigt

hastighed,  gennemsnitshastighed  og  skift  

mellem  km  og  miles).

•  Betjening  og  indikation  for  forlygten.

•  Betjening  og  indikation  for  pedalstøtte.

•  Hastighedsindikation  (inklusive  maksimum

samlet  afstand).

Machine Translated by Google



4.4.1  Sikkerhedsinstruktioner

•  Oplad  ikke  batteriet  i  længere  tid  end  den  

opladningstid,  der  er  angivet  i  
specifikationstabellen.

BT  C01.750.UART

•  Hvis  batteriet  er  helt  tomt,  skal  det  oplades  

så  hurtigt  som  muligt.  Hvis  du  ikke  oplader  

batteriet  i  lang  tid,  vil  det  beskadige  dets  

kapacitet.

•  Batteriet  er  ikke  fuldt  opladet

BT  C01.450.  UART,BT  C01.600.UART,

Skil  ikke  batteriet  ad.

når  den  er  leveret.  Oplad  batteriet  helt  før  

første  brug  og  før  opbevaring.

Modelnumre:  BT  C01.340.UART,

•  Under  normale  driftsforhold  vil  opladning  af  

batteriet  umiddelbart  efter  hver  brug  forlænge  

batteriets  levetid.  Lad  aldrig  dit  batteri  løbe  

helt  tør.  Genoplad  dit  batteri  selv  efter  at  

have  brugt  det  i  kort  tid.

Lad  ikke  børn  fjerne  eller  lege  med  batteriet  fra  

Pedelec  eller  opladeren.

øjnene,  gnid  dem  ikke.  Vask  straks  dine  

øjne  med  rent  vand.  Kontakt  hospitalet  for  

yderligere  behandling.

Brug  kun  den  originale  BAFANG  batterioplader,  

når  du  oplader  batteriet.

Batteriet  bør  altid  opbevares  utilgængeligt  

for  børn.

Lækkende  elektrolytter  kan  forårsage  
hudproblemer.  Hvis  batterisyre  kommer  i  kontakt  med

Hold  batteriet  væk  fra  mobiltelefoner  

eller  opladere,  hvis  det  føles  varmt,  lækker  

eller  lugter,  og  bortskaf  det  (se  kapitlet  

"Tip  til  miljøbeskyttelse").

Defekte  batterier  vil  forårsage  

overophedning,  rygning  eller  forbrænding.

Før  du  bruger  batteriet,  skal  du  læse  

indikationerne  på  batteriets  eksterne  etiket.

Rør  ikke  ved  et  utæt  batteri.

Batteriet  indeholder  beskyttende  dele  og  er  

internt  kortsluttet  for  at  undgå  fare.

Fejlhåndtering,  såsom  forkert

Din  pedelec  kan  leveres  med  tre  typer  batterier.  

Deres  specifikationer  er  angivet  i  tabellen  
nedenfor.

Risiko  for  brand  eller  eksplosion,  hvis  

batteriet  bruges  med  et  inkompatibelt  system.

Batteriet  må  ikke  åbnes,  skilles  ad  eller  

punkteres  på  grund  af  kortslutning,  brand  

eller  eksplosion.  I  tilfælde  af  et  fald,  stød  

eller  lignende  hændelse  skal  du  stoppe  med  

at  bruge  batteriet  og  straks  returnere  til  

undersøgelse.  Brug  kun  den  originale  

oplader,  der  fulgte  med  batteriet  på  grund  af  

risikoen  for  brand  eller  eksplosion.  Bortskaffelse  

af  brugte  batterier  skal  ske  i  henhold  til  

lokale  regler.  Læs  manualen  omhyggeligt  

før  brug.

Batteri
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ELEKTRISKE  DELE

adskillelse  kan  ødelægge  

beskyttelsesfunktionerne  og  føre  til  

overophedning,  røg,  deformation  eller  brand.

Hvis  du  ikke  bruger  pedelec'en  i  længere  

tid,  skal  du  fjerne  batteriet,  oplade  det  

(60-80%)  og  opbevare  det  separat  i  et  
frostfrit,  tørt  rum.

KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM 11

batteriet  må  ikke  komme  i  kontakt  med  

metaldele  under  opbevaring  eller  brug.

rører  ved,  ryger,  deformerer  eller  antændes.

•  Undgå  direkte  sollys.  Dette  kan  føre  til

Enhver  påføring  af  varme  vil  få  de  isolerede  

dele  inde  i  batteriet  til  at  smelte,  hvilket  påvirker  

dets  beskyttelsesfunktion  og  levetid,  

hvilket  får  det  til  at  overophedes,  

deformeres,  ryger  eller  går  i  brand.

få  selve  batteriet  til  at  overophedes

antændes  eller  overophedes.  Dette  er  muligt

Svejs  ikke  direkte  på  batteriet.

Dette  kan  kortslutte  den  interne  

beskyttelsesfunktion,  hvilket  kan  føre  til  

usædvanlige  kemiske  reaktioner  eller  

funktionsfejl,  der  resulterer  i  overophedning,  

røg,  deformation  eller  brand.

Undgå  opladning  i  nærheden  af  åben  ild  

eller  i  direkte  sollys.

Batteriet  må  ikke  udhules,  smedes  eller  

tabes,  da  dette  kan  forårsage  

overophedning,  deformation,  røg  eller  brand  og  

bringe  brugeren  i  fare.

Opvarmning  eller  afbrænding  af  batteriet  vil  få  

de  isolerede  dele  inde  i  batteriet  til  at  smelte,  

miste  deres  beskyttende  funktion  eller  få  elektroden  

til  at
Høj  spænding  og  højere  strøm  vil  

beskadige  batteriet  og  forkorte  dets  levetid  

ved  at  få  det  til  at  overophedes,  deformeres,  

ryger  eller  går  i  brand.

Beskadig  ikke  batteriet.

brand  eller  komfur  eller  over  60°C,  da  

overophedning  kan  få  batteriet  til  at  kortslutte,  

hvilket  får  det  til  at  overophedes,  ryge,  

deformeres  eller  antændes.

Brug  ikke  batteriet  i  nærheden  af  en

Rør  ikke  ved  plus-  og  minusterminalerne  og  

forbind  dem  ikke  med  metal.  Lad  det

Oplad  ikke  batteriet  direkte  fra  en  stikkontakt  

eller  cigarettænder  i  bilen.

i  nærheden  af  varmeapparater,  i  direkte  sollys  eller  

i  det  indre  af  overophedede  køretøjer.

under  den  tilladte  opbevaringstemperatur  på  -10  °C  

til  35  °C.  Bemærk,  at  temperaturer  omkring  45  

°C  er  almindelige  i

Kortslut  ikke  batteriet  med  vilje.

Opvarm  eller  brænd  ikke  batteriet.

•  Udsæt  ikke  batteriet  for  temperaturer

skade,  overophedning,  røg,  deformation  eller  

brand.

4.4.2  Opbevaring  af  batteriet

Hold  batteriet  væk  fra  varmekilder  under  

brug.

Hvis  batteriet  er  kortsluttet,  løber  en  stærkere  

strøm  gennem  det,  hvilket  fører  til

•  For  at  forhindre  dyb  afladning  går  batteriet  i  

dvaletilstand  efter  et  vist  tidsrum.

overophedning,  deformation,  revner,  dårlig  ydeevne  

og  reduceret  batterilevetid.
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minimer,  åbn  aldrig  opladeren.  

Vedligeholdelsesarbejde  må  kun  udføres  af  

kvalificeret  personale.  Sørg  for  at  læse  

oplysningerne  om  din  batterioplader,  før  du  

nogensinde  oplader  batteriet!  Frakobl  opladeren,  

før  du  fjerner  eller  fjerner  batteriet  fra  

opladeren.  Brandfarlige  gasser  kan  lække  ud.  

Undgå  flammer  og  gnister.

få  det  kontrolleret  af  en  forhandler  før  brug

For  at  reducere  risikoen  for  elektrisk  stød

Efterhånden  som  levetiden  øges,  forringes  

batteriets  kapacitet  langsomt.  Dette  reducerer  

også  rækkevidden  af  din  motorassisterede  

pedelec.  Dette  er  ikke  en  defekt.

Dette  kan  resultere  i  elektrisk  stød,  funktionsfejl  
eller  brand.

Opladeren  er  specielt  designet  til  opladning  af  

lithium-ion  batterier.  Den  er  udstyret  med  en

kablet  kan  blive  beskadiget,  hvis  de  leger  med  det.

Inden  brug  skal  du  læse  opladerens  brugsanvisning  

og  mærkaten  på  opladeren.

Stop  straks  med  at  bruge  batteriet  og

integreret  sikring  og  overopladningsbeskyttelse.

Hvis  du  bemærker,  at  batteriet  bliver  varmt  

under  brug,  opladning  eller  opbevaring,  afgiver  

en  stærk  lugt,  ændringer  i  udseendet  eller  noget  

andet  usædvanligt,  skal  du  afbryde  brugen  af  batteriet.

brugte  det  igen.

Hold  opladeren  væk  fra  børn  og  dyr.  Små  børn  
og  dyr  ville

Suzhou  Bafang  Electric  Motor  Science
Technology  Co.,  Ltd.

•  Når  du  bruger  batteriet  i  længere  tid

4.4.3  Batterislid

kontakt  mellem  metallet  og  batteriet.

•  Antallet  af  opladningscyklusser  (ca.  500  

opladningscyklusser).

•  Undgå  at  køre  i  høje  gear  med  et  højt  
hjælpeniveau.

Batteriets  levetid  afhænger  af  flere  faktorer:

batteri,  sørg  for,  at  det  har  mindst  halvdelen  
af  kapaciteten,  og  genoplad  det  tre  
måneder  senere.  Pak  den  ikke  ind  med  
ledende  materiale,  da  det  vil  forårsage  
direkte  skade

Batteriet  forringes  selvfølgelig  også  og  
mister  strøm,  hvis  du  ikke  bruger  batteriet.  
Batteriets  levetid  kan  blive  påvirket

•  Opbevaringsbetingelserne.

•  Oplad  dit  batteri  efter  hver  tur,  også  selvom  

det  er  kort.  Lithium-ion-batterier  har  ingen  

hukommelseseffekt.

med  følgende  tiltag:

4.5.1  Betjeningsvejledning

•  Batteriets  alder.

12
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medfølgende  oplader  eller  en  fra  samme  
producent.

Stikkontakt.

•  Brug  kun  den  medfølgende  pedelec

•  Efter  opladning  skal  du  fjerne  batteriet  fra  

opladeren  og  tage  stikket  ud  af  opladeren

•  Hvis  opladningen  tager  længere  tid  end  angivet  

i  specifikationstabellen,  skal  du  stoppe  

opladningen.

•  Tag  opladeren  ud,  når  den  ikke  er  i  brug.

ing  varierer  afhængigt  af  indstillingerne.  

Drivaggregatet  afbrydes,  så  snart  du  holder  op  med  

at  træde  i  pedalerne  eller  har  nået  den  maksimale  

hastighed  (Pedelec:  25  km/t).  Assistancen  

genaktiveres  automatisk,  så  snart  hastigheden  

falder  til  under  den  maksimale  assistancehastighed,  

og  du  trykker  på  pedalerne  igen.

•  Undgå  direkte  sollys.

Motoren  bevæger  sig  fremad,  så  snart  du  trykker  ned  
på  pedalen.  Niveauet  af  elektrisk  støtte

•  Brug  ikke  opladeren  på  fugtige  eller  støvede  

steder.

•  Sørg  for,  at  opladeren  er  ren.  Der  er  risiko  for  

elektrisk  stød.

ordentlig  voksen.

•  Tag  stikket  ud  af  stikkontakten  før  rengøring  

af  opladeren.

Det  kan  trods  alt  forårsage  en  kortslutning  eller  
en  brand.

•  Opladeren  må  ikke  bruges  af  børn  eller  personer  

med  nedsatte  fysiske,  sensoriske  eller  mentale  

evner,  medmindre  de  er  under  opsyn  af  en  
ansvarlig  person.

•  Tildæk  ikke  opladeren,  når  den  er  i  brug.

4.6  Drivenhed  
(midtdrevet  
motor)

ELEKTRISKE  DELE
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Midtdrevet  motor

Din  pedelec  er  udstyret  med  en  mid-drive  

motor  (Pedelec:  250  Watt).  

Strømforsyningsenheden  er  placeret  over  det  nederste  beslag.

Bemærk  venligst,  at  motoren  på  din  pedelec  

kan  blive  varm  under  lange  op  ad  bakke.  

Rør  ikke  ved  motoren,  da  du  kan  brænde  
dig  selv.

Bemærk  venligst,  at  hvis  vejbanen  og  

støttebeslaget  er  glat  (f.eks.  på  grund  af  

regn,  sne,  sand),  er  der  risiko  for,  at  

drivhjulet  på  din  pedelec  kan  snurre  og  

glide.
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2.  Låsen  skal  låses  op  for  at  få  adgang  til  batteriet

Giv  batteriet  tilstrækkelig  tid  til  at  nå  denne  

temperatur,  før  det  oplades.

3.  Fjern  batteriet  fra  huset/batteriholderen.
3.  Skub  batteriet  over  batteriet  så  langt  som  muligt

sluk  altid  for  den,  før  den  indsættes  i  huset.

Oplad  batteriet  ved  en  temperatur  mellem  0  og  

45°C  (ideelt  ved  stuetemperatur  eller  20°C).

1.  Hvis  batteriet  har  en  tænd/sluk-knap,

2.  Lås  batteriet  op.

1.  Sluk  for  det  elektriske  drivsystem  og,  hvis  

det  er  muligt,  batteriet.

4.  Fjern  nøglen  for  at  undgå  at  miste  den  eller  

knække  den.

For  at  fjerne  batteriet,  fortsæt  som  følger:lås  og  lås  op  med  den  medfølgende  

nøgle.

låse.

guide  ind  i  stikket  på  guiden,  og  drej  
derefter  nøglen  for  at  åbne  batteriet

at  sætte  i  det.  Du  kan  oplade  batteriet

5.2  Fjern  batteriet

5.1  Installation  af  batteriet

5.3  Opladning  af  batteriet

Lithium-ion-batterier  har  ingen  hukommelseseffekt.

drevet  af  din  pedelec.

Hold  godt  fast  på  batteriet,  da  det  er  tungt.

Du  kan  oplade  batteriet,  mens  det  er  på  cyklen,  

og  når  det  er  taget  ud  af  det.

For  korrekt  isætning  skal  batteriet  sættes  så  

langt  som  muligt  ind  i  huset  bagfra  og  

låses.  Uden  kontakt  med  batteriet  virker  det  
elektriske

Du  kan  altid  oplade  dit  batteri,  selv  efter  en  
kort  tur.

14 KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM
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•  Før  brug  skal  du  kontrollere,  at  opladeren,  

ledningen  og  stikket  ikke  er  beskadiget.  

Brug  ikke  opladeren,  hvis  den  er  beskadiget.  

Der  er  risiko  for  elektrisk  stød.

Kontroller,  at  netspændingen  er  korrekt.  Den  

nødvendige  netspænding  er  angivet  på  

opladeren.  Dette  skal  svare  til  spændingen  på

2.  Når  opladeren  er  tilsluttet  

strømforsyningen,  lyser  en  rød  
LED.

overflade.

Der  er  risiko  for  elektrisk  stød.

5.3.1  Sikkerhedsanvisninger

•  Rør  ikke  ved  stikket  med  våde  hænder.

•  Oplad  kun  på  en  tør,  ikke  brændbarfra  rød  til  grøn.

1.  Indsæt  først  ladekablets  stik

Når  batteriet  er  fuldt  opladet,  stopper  

opladningsprocessen  automatisk.  Fjern  

stikkene  fra  batteriet  og  stikkontakten.

Dette  varierer  meget  afhængigt  af  batteriets  

temperatur,  alder,  slid  og  kapacitet.  Du  kan  

finde  indikationer  af  mulige  ladetider  i  de  

tekniske  data  for  batteriet.

ladestikket  på  batteriet  og  sæt  derefter  

opladeren  i  en  stikkontakt.

3.  Når  opladningen  er  færdig,  vil  LED'en  skifte

Ladningstiden  afhænger  af  flere  faktorer.

Strømforsyning.  Opladere  mærket  230  V  kan  

også  bruges  ved  220  V.

•  Tildæk  ikke  opladeren  og/eller  batteriet  

under  opladning.  Der  er  risiko  for  

overophedning,  brand  eller  eksplosion.

•  Oplad  kun  batteriet  i  godt  ventilerede  
områder.

være  fuldt  opladet  for  at  undgå  at  beskadige  eller  

ødelægge  cellerne.

Brug  kun  den  oplader,  der  fulgte  med  

batteriet.

Batteriet  bør  udskiftes  mindst  hver  3.  måned

Hvis  opladningstiden  overstiger  de  sædvanlige  

ladetider  (se  tabellen),  kan  batteriet  blive  

beskadiget.  I  dette  tilfælde  skal  du  straks  stoppe  

opladningen.  Få  batteriet  og  opladeren  efterset  af  
en  forhandler  for  at  undgå  skader.

Læs  instruktionerne  på  opladeren  før  opladning.

grøn
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Tryk  på  knappen  "  "  i  1  sekund  for  at  lade  batterikontrolsystemet  

vise  batteriopladningsstatus  på  LED'erne  i  5  sekunder.  

Tryk  og  hold  knappen  “  ”  nede  i  5  sekunder  for  at  

lade  BMS  vise  batteristrømmen  på  LED'erne  i  

5  sekunder.  Batteristyringssystemet  vil  derefter  

slukke  for  LED'en  for  at  spare  energi

Gemme.

5.4  LED  Display  til  
ladestatus  og  
ladekapacitet

KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM16

Fire  grønne  
lys

ÿ75  %

Opladningsstatusindikation

Batteriet  kan  være  defekt.

To  grønne  lys

5.4.1  Dvaletilstand

Netstikket  er  ikke  

korrekt  tilsluttet
Strømforsyning.

10-29  %

ÿ  5  %

årsag

Fem  grønne  
lys

Opladerens  indikator  lyser  ikke.

SOC

Behold  "

Fejl  -  Årsager  og  løsninger

Kontakt  producenten  eller  din  forhandler.

Tre  grønne  
lys

Kontakt  producenten  eller  din  forhandler.

LED

For  at  undgå  at  beskadige  batteriafladningen  

sætter  batteristyringssystemet  batteriet  i  dvaletilstand.  

I  dvaletilstand  vises  ingen  funktion  af  tekniske  

årsager.

Kontroller  alle  tilslutninger,  og  at  
opladeren  er  korrekt  tilsluttet  til  
strømforsyningen.

Et  grønt  lys

50-74  %

blinker

Løsning

Opladerens  indikatorlampe  lyser  ikke  
konstant  rødt.

6-9  %

30-49  %

"-knappen  i  5  sekunder  for  at  

vågne  op  fra  vedvarende  dvaletilstand.

Kontroldisplayet  lyser  ikke.

Fejlbeskrivelse

Første  LED

Batteriet  kan  være  defekt.

LED  status
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5.5  Tænd  og  sluk  for  det  
elektriske  system

KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM

Batteri  tænd/sluk-knap

2

17

1

Klem  altid  bremserne  på  din  pedelec,  
før  du  sætter  din  fod  på  pedalerne!  Motoren  

begynder  at  bevæge  sig  fremad,  så  snart  

du  træder  på  en  pedal.  Denne  aktivering  

er  usædvanlig  og  kan  forårsage  fald  

eller  farlige  trafikulykker  eller  skader.

•  Motor,  styreenhed,  batteri  osv.  skal  alle  

tilsluttes  korrekt.

Hvis  batteriet  på  din  pedelec  er  udstyret  med  
en  tænd/sluk-knap,  kan  du  også  trykke  på  

kontakten  på  batteriet.

hold  den  samme  knap  nede,  indtil  systemet  
slukker.

Hjælpen  fra  motoren  afhænger  af,  hvor  hurtigt  

eller  langsomt  du  cykler.  Jo  hurtigere  du  

træder  i  pedalerne,  jo  højere  bliver  

assistentniveauet  for  motoren.  Motoren  holder  

op  med  at  hjælpe  med  at  køre,  så  snart  du  

holder  op  med  at  træde  i  pedalerne.  Hjælpen  fra  

motoren  genaktiveres,  så  snart  du  begynder  

at  træde  i  pedalerne  igen.

Tryk  på  startknappen  for  at  tænde  for  det  
elektriske  system.  Hold  nede  for  at  slukke  den

Betingelser:

•  Batteriet  skal  være  korrekt  installeret  i  

batteriholderen.

For  at  aktivere  og  bruge  din  pedelec  skal  

følgende  betingelser  være  opfyldt:

•  Det  anvendte  batteri  skal  være  tilstrækkeligt  

opladet.
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6.1  Knapper  på  
kontrolpanelet

6.2  Indikationer  på  
skærmen

"+"  knap

2  Generel  tilstandsindikation

10  hastighedsenhed

1  Batterikapacitetsindikation

9  Afstandsenhed

8  Tripindikation

mode  knap

7  Tripindikation

6  ODO  indikation

5  Tidsangivelse

"-"  knap

KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM

4  Indikation  for  ganghjælp

3  Indikation  for  støtteniveau

18

11  Hastighedsindikation

5

3

1

9

11

86  7

4

2

10

6  DISPLAY  OG  INDSTILLINGER
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6.3  Standardindstilling
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konfigurere.  Tryk  på  knappen  +  for  at  

øge  den  maksimale  hastighed,  eller  tryk  

på  knappen  -  for  at  reducere  den  

maksimale  hastighed.  Områdeindstilling:  

15-40;  Enhed:  km/t.  Indstillingens  

grænseflade  er  vist  i  følgende  figur:

Når  du  har  valgt  den  maksimale  hastighed

Bemærk:  Hvis  hjulhastigheden  

når  eller  overstiger  den  indstillede  

værdi,  vil  motorens  udgangseffekt  

konstant  falde.  For  sikker  kørsel  anbefales  

det  at  indstille  den  maksimale  hastighed  

til  25  km/t  og  lavere.

6.3.4  Indstilling  af  ur  -  forlad  generelle  
indstillinger

6.3.3  Indstilling  af  lysstyrke

baggrundsbelysningen  er  færdig,  skal  du  

trykke  på  MODE-knappen  for  at  gå  

ind  i  urets  indstillingsgrænseflade.  

Første  indstilling  af  timer  (24-timers  system).  

Tryk  på  knappen  +  for  at  øge  

timeværdien,  og  tryk  på  knappen  -  for  

at  mindske  timeværdien.  Når  du  har  

afsluttet  valget  af  timeværdi,  skal  du  

trykke  på  MODE-knappen  for  at  gå  ind  i  

minutindstillingsgrænsefladen.  Tryk  på  

knappen  +  for  at  øge  minutværdien,  og  

tryk  på  knappen  -  for  at  mindske  minutværdien.

6.3.1  Km/mile  systemindstilling

Tryk  på  knappen  +  eller  -  for  at  skifte  

mellem  km/mile-systemerne.  

Indstillingsgrænsefladen  er  vist  i  følgende  

figur:

Når  du  har  gennemført  valget  af  km/mile,  

skal  du  trykke  på  MODE-knappen  for  at  åbne  
grænsefladen  for  at  indstille  maksimal  hastighed.

6.3.2  Indstilling  af  maksimal  hastighed

Når  du  har  valgt  lysstyrken  på

Når  du  har  tændt,  skal  du  trykke  på  +  og  

-  knapperne  samtidigt  og  holde  dem  nede  

i  tre  sekunder  for  at  gå  ind  i  den  

generelle  indstillingstilstand.  Enhederne  for  

km/mil-systemerne  skal  indstilles  først.
færdig,  tryk  på  MODE-knappen  for  at  

åbne  lysstyrkejusteringsgrænsefladen.  

Tryk  på  knappen  +  for  at  øge  

lysstyrken,  eller  tryk  på  knappen  -  for  

at  mindske  lysstyrken.  Områdeindstilling:  1-8.

Interfacet  er  vist  på  følgende  billede:

Displays  og  indstillingerMachine Translated by Google



Tryk  på  knappen  +  for  at  øge  

hjulstørrelsen,  og  tryk  på  knappen  -  for  at  

formindske  hjulstørrelsen.  

Områdeindstilling:  8-32;  Indstillingsenhed:  

tommer  Indstillingsgrænsefladen  er  vist  i  

følgende  figur:

6.3.5  Indstilling  af  hjulstørrelse

Områdeindstilling:  0-60;  Enhed:  min..  Hvis  

cyklen  ikke  bevæger  sig  inden  for  den  

indstillede  tid,  vil  udstyret  automatisk  slukke  
og  afbryde  strømmen  til  sig  selv  og  føreren.

Når  du  har  fuldført  valget  af  automatisk  

slukningstid,  skal  du  trykke  på  MODE-

knappen  for  at  åbne  grænsefladen  til  

indstilling  af  det  samlede  supportniveau,  

hvor  der  er  muligheder  for  niveauer  

3/5/9.  Som  vist  på  følgende  billede:

frakoble  enheden.  Indstillingsgrænsefladen  

er  vist  i  følgende  figur:

Når  du  har  afsluttet  valg  af  hjulstørrelse,  

skal  du  trykke  på  MODE-knappen  for  at  

åbne  grænsefladen  til  indstilling  af  automatisk  

sluk-tid.  Tryk  på  +-knappen  for  at  øge  auto-

sluk-tiden,  og  tryk  på  --knappen  for  at  

reducere  auto-sluk-tiden.

Bemærk:  Efter  indstilling  af  parametrene  

slukkes  instrumentet  og  genstartes  

derefter,  for  at  indstillingerne  træder  i  kraft.

6.3.7  Indstilling  af  hjælpestrømtilstand

Bemærk:  Hvis  auto-sluk-tiden  er  indstillet  

til  nul,  er  auto-sluk-funktionen  ikke  aktiv  og  

skal  deaktiveres  manuelt.

6.3.6  Indstilling  af  den  automatiske  sluk-

tidafsluttet,  tryk  på  MODE-knappen  for  at  

forlade  indstillingsgrænsefladen,  som  er  

vist  på  følgende  billede:

Efter  tænding  skal  du  trykke  på  og  holde  

knapperne  +  og  -  nede  samtidigt  i  tre  

sekunder  for  at  gå  ind  i  den  generelle  

indstillingstilstand;  slip  alle  knapper;  og  

hold  så  knapperne  +  og  +  nede,  og  tryk  

på  MODE-knappen  otte  gange  for  at  åbne  

grænsefladen  med  avancerede  indstillinger.  

Hjulstørrelsen  (i  tommer)  er  den  første  ting  

at  indstille.

Når  du  har  valgt  minutværdien
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Displays  og  indstillinger
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H

Gennemsnit

Enhed

af  last

(FCC)

v

Spænding  af  

celle  2

P3

af  parametrene  skal  enheden  slukkes  og  

derefter  genstartes  for  at  indstillingerne  træder  i  

kraft.

H

Hvis  der  opstår  en  fejl  i  elcykelstyringen,  viser  

instrumentet  automatisk  en  fejlkode

P6

Information

-en

...

P9

Tilbage

Definition

P5

v

P7.1

Relativ  tilstand

Fuld  ladekapacitet

Enhed

mAh

F.eks.:  Hvis  det  samlede  hjælpeniveau  er  sat  til  

3,  inkluderer  de  faktiske  niveauer  niveauer  

0/1/2/3.  Efter  indstilling

P11

P8

6.3.9  Fejlkodeindikation

forhold

mAh

v

sidste  opladning

kode

Længste  periode  

uden  beregning

P7.C

Spænding  af  

celle  1

Definition

af  last

P1

6.3.8  Kontroller  batterioplysningerne

Samlet  spænding  mV

Bemærk:  Det  samlede  hjælpeniveau  inkluderer  ikke  

parkeringsposition,  dvs.  niveau  0.

Batteri  temp

nuværende

Opladnings-  og  

afladningstider

P2

P7.2

Periode  siden

Spænding  af  

celle  12

Information

P4

og  deres  betydning  er  defineret  i  følgende  tabel.  

Fejlkodeindikationsgrænsefladen  er  vist  på  følgende  

billede:

°C

kode

Absolut  stand

P10

kapacitet  (RC)

...
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Motorens  temperatur  når  10  den  maksimale  

beskyttelsesværdi

Bremser  i  drift

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

25

Forklaring

22

Fejl  i  motorens  Hall-sensor

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

Kommunikationsfejl

Hvis  brugeren  fortsætter  med  at  køre  e-cyklen,  vil  motoren  automatisk  afbryde  strømforsyningen.

10

07

13

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

Fejl  med  sensoren,  der  registrerer  
hjulenes  hastighed

Drejningsmomentsensor  hastighedssignaleringsfejl

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

6.3.10  Fejlkodedefinition

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

Tjek  om  et  bremsekabel  sidder  fast.

Fejl  med  den  aktuelle  sensor  i  
controlleren

Momentsensor  momentsignaleringsfejl

Fejlfinding

08

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

BMS  kommunikationsfejl

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

Forkert

Beskyttelse  mod  højspænding

12

21

30

Bemærk:  Fejlkode  10  vises  sandsynligvis  på  displayet,  hvis  e-cyklen  klatrer  i  længere  tid.  Dette  indikerer,  at  
motorens  temperatur  har  nået  beskyttelsesværdien.  I  dette  tilfælde  skal  brugeren  stoppe  og  sætte  e-
cyklen  på  pause.

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

Stop  e-cyklen  for  en  pause.

Tag  din  elcykel  til  din  forhandler  eller  til  en  specialist  for  
at  få  udbedret  fejlen.

03

Fejl  med  temperaturføleren  i  batteriet
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DP  C01.UART  display  kan  vise  e-cykeldefekter.  Hvis  en  defekt  opdages,  vises  ikonet

blive  angivet.  En  af  følgende  fejlkoder  vil  blive  vist.

Machine Translated by Google



6.4  Normal  drift
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Displays  og  indstillinger

ing  er  som  nedenfor:

Advarsel:  Gåassistenttilstanden  fungerer  kun,  hvis  

rytteren  går  og  skubber  cyklen.

Angiv  grænsefladen  for  envejsafstand

Grænsefladen  for  indikation  af  total  afstand  er  som  

nedenfor:

I  den  aktiverede  tilstand  skal  du  trykke  på  

knappen  +  for  at  skifte  mellem  en  enkelt  turs  

distance  og  den  samlede  distance.

Råd:  Hvis  elcyklen  ikke  er  brugt  i  mere  end  fire  

timer,  skal  du  fjerne  batteriet  og  opbevare  det  

sikkert.

Indikatoren  for  resterende  batterikapacitet  og  

tilsvarende  kapacitet  er  vist  på  følgende  billede:

Tryk  og  hold  MODE-knappen  nede  for  at  

tænde.  I  tændt  tilstand  skal  du  trykke  på  MODE-

knappen  og  holde  den  nede  for  at  slukke.

og  total  afstand

6.4.5  Skift  mellem  envejsafstand

6.4.1  ON/OFF-kontakt

6.4.6  Indikation  af  batterikapacitet

bag  forlygter  vil  forlygterne  være  tændt  eller  slukket  

samtidig  med  baggrundslyset.

I  tændt  tilstand  skal  du  trykke  på  MODE  og  -  

knappen  på  samme  tid  i  to  sekunder,  

envejsafstanden  nulstilles.

Slå  hjælpetilstanden  til  og  fra:  i  "on"-positionen,  

tryk  og  hold  knappen  -  nede  i  cirka  tre  sekunder  

for  at  gå  ind  i  ganghjælpetilstand;  og  slip  

knappen  for  at  gå  ind  i  køretilstand.

I  "on"-positionen  skal  du  trykke  på  +-knappen  og  

holde  den  nede  i  to  sekunder  for  at  tænde  

baggrundsbelysningen;  og  tryk  på  knappen  i  to  

sekunder  for  at  slukke  for  baggrundslyset.  Hvis  

cyklen  er  udstyret  med  front/

6.4.4  Nulstil  tur

Skift  støtteniveau:  Tryk  på  +  knappen  for  et  højere  

støtteniveau,  eller  tryk  på  -  knappen  for  et  lavere  

støtteniveau.

supportniveau  og  assistancetilstand

6.4.3  Baggrundsbelysning  til/fra

Brug  ikke  denne  tilstand,  mens  du  kører.

6.4.2  Skift  mellem
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Vand  kan  sive  ind  i  de  elektriske  

komponenter  eller  drive  og  ødelægge  udstyret.

Brug  aldrig  alkaliske  eller  sure  rengøringsmidler  

til  at  fjerne  rust.  Brug  af  sådanne  

rengøringsmidler  kan  beskadige  kæden,  

hvilket  muligvis  kan  resultere  i  alvorlig  

personskade.

Rengør  ikke  pedelecen  med  en  

dampstråle,  højtryksrenser  eller  vandslange.

Sluk  for  elmotoren  og  fjern  batteriet,  før  du  
arbejder  på  din

Hyppigheden  af  vedligeholdelse  afhænger  af  

kørselsforholdene.  Rengør  kæden  

regelmæssigt  med  en  passende  kæderens.

funktion,  kontakt  venligst  din  forhandler.

Det  er  bedst  at  oplade  batteriet,  når  det  er  

varmt,  og  placere  det  lige  før  du  tager  afsted.

pedelec.  Undladelse  af  at  gøre  det  kan  resultere  

i  alvorlig  personskade  og/eller  elektrisk  stød.

Hold  alle  dele  af  det  elektriske  system  rene.  

Rengør  forsigtigt  med  en  fugtig,  våd  klud.  

Delene  må  ikke  nedsænkes  i  vand  eller  

rengøres  med  en  stråle  vand  eller  damp.  

Hvis  delene  ikke  er  mere

Lad  kun  vedligeholdelses-,  reparations-  og  

reparationsarbejde  udføre  af  kvalificeret  

personale  og  kun  med  originale  dele.  I  tilfælde  

af  et  fladt  dæk  eller  andet  teknisk  

problem,  skal  du  få  din  forhandler  til  at  

udføre  reparationerne.
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DIN  PEDELEC7  VEDLIGEHOLDELSE

8  UDVALG  AF

•  Teknisk  stand  på  din  pedelec:  Dæk,  der  

er  for  bløde,  øger  køremodstanden,  

især  hvis  du  kører  på  glat  underlag,  

såsom  asfalt.  Rækkevidden  på  din  

pedelec  kan  falde  på  grund  af  en  

gnidende  bremse  eller  en  dårligt  vedligeholdt  kæde.

•  Grad  af  assistance:  Jo  højere  assistance  

der  bruges,  jo  mere  energiforbrug  og  jo  
mindre  rækkevidde.

Vinden  har  også  indflydelse  på  rækkevidden  

afhængig  af  temperaturen.  I  hård  

modvind  skal  der  mere  kraft  til  at  køre.  

Bagage  osv.  øger  vægten,  hvilket  kræver  

mere  kraft.

Mere  energi  betyder  en  stor  rækkevidde.

Rækkeviddedata  er  baseret  på  optimale  

forhold.  Følgende  faktorer  kan  påvirke  
rækkevidden:

•  Vejr  og  køretøjsvægt:  Ud  over  miljø

•  Omgivelsestemperatur:  Batterier  aflades  

hurtigere  ved  en  lav  udetemperatur  og  

har  derfor  en  lille  rækkevidde.

•  Terræn:  Bakket  terræn  er  mere  energisk

I  de  lavere  gear  har  du  brug  for  mindre  

kraft,  mindre  støtte  og  din  pedelec  bruger  

mindre  energi.

nødvendigt,  hvilket  reducerer  rækkevidden.

•  Batteriopladningsstatus:  Opladningsstatus  

angiver,  hvor  meget  elektrisk  energi  der  

er  lagret  i  batteriet  på  et  givet  tidspunkt.

•  Kørestil:  Optimal  brug  af  gear  sparer  

energi.
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9  TRANSPORT  AF  PEDELEC

Batteriet  betragtes  ikke  som  farligt  materiale,  
hvis  det  transporteres  for  at  betjene  
pedelecen.  Batteriet  bliver  til  et  farligt  
materiale,  hvis  det  transporteres  på  anden  
måde.  I  dette  tilfælde  skal  du  følge  de  
gældende  retningslinjer.

Transport  af  pedelec

Send  aldrig  batteriet  selv.  blive  til  batterier

Med  tog

cykel,  før  du  bruger  offentlig  transport.

Fjern  batteriet  fra  pedelecen  før  transport  og  

transporter  det  separat.

Du  kan  transportere  din  pedelec  i  bil,  som  du  

normalt  ville  transportere  en  pedelec.  Før  du  

transporterer  pedelecen,  skal  du  fjerne  

batteriet  og  transportere  det  separat.  Vægten  af  

pedelecen  kræver  et  mere  robust  stativ.  Tilpas  

altid  din  køreadfærd  til  den  belastning,  du  har  
på  transportøren.

Der  gælder  samme  regler  som  for  transport  af  en  cykel.  

Inden  du  bruger  offentlig  transport,  bør  du  være  

opmærksom  på,  hvilke  busser  og  tog  du  kan  tage.  

Det  er  bedst  at  fjerne  batteriet  fra

betragtes  som  farlige  materialer.  Send  kun  batteriet  til  

din  pedelec  gennem  din  forhandler.  Batteriet  

kan  gå  i  brand  eller  eksplodere  under  visse  forhold.

Med  bil
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10.2  Disse  
pedelec-dele  kan  
udskiftes

10.1  Disse  S-
Pedelec  dele  kan  
udskiftes
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10  DELE  SKAL  UDSKIFTES

GEN  KAN  VÆRE  PÅ

S-PEDELEC/PEDELEC

•  Bremseklodser  (fælgbremser)

Kategori  2

Kategori  4

•  Skærm

•  Batteri  pakke

•  El-kabler

•  Hjul  til  navmotoren

Komponenter,  der  kan  udskiftes  i  henhold  til  

producenten  af  cyklen  eller  producenten  af  cykeldele:

Komponenter,  der  kun  må  udskiftes  med  

samtykke  fra  cykel-/systemleverandørens  producent:

•  Strut

punkt  som  antallet  af  tænder  og  diameteren

Vejledning  til  dele,  der  kan  udskiftes  på  CE-

godkendte  pedelecs  med  pedalhjælp  op  til  25  km/

t

•  Sensorer

Hvis  dele  efterfølgende  udskiftes,  skal  du  udskifte  

dem  med  originale  dele  eller  udskiftninger,  der  er  

godkendt  til  brug  på  din  pedelec,  ellers  skal  du  

indhente  separat  godkendelse  fra  TÜV  eller  din  lokale  

tilsynsmyndighed.

Komponenter,  der  ikke  kræver  en  særlig  form  for  

tilladelse  for  at  blive  udskiftet:

Komponenter,  der  kun  må  udskiftes  med  tilladelse  

fra  cykelproducenten:

•  Bagageholder  (bagageholdere  bestemmer,  hvor  

meget  vægt  hjulet  kan  bære).  Både  positive  

og  negative  ændringer  på  cyklen  kan  i  

væsentlig  grad  påvirke  cyklens  køreegenskaber  

sammenlignet  med  det  angivet  af  producenten.)

være  den  samme  som  i  den  originale  

beskrivelse  af  cyklen)

•  Oplader

•  Bremsesystem

•  Trapper  (kun  hvis  afstanden  mellem  trapperens  

fastgørelsespunkter  og  krumtaparmene,  dvs.  

q-faktoren,  opretholdes).

•  Betjeningspanel  på  styret

Kategori  3  *

•  Cykelgaffel  og  affjedringsgaffel

•  Elektrisk  styring
•  Tandhjul/remskive/kædetandhjul  (ekskl

•  Ramme

Kategori  1

•  Motor

Godkendelsesproceduren  for  cyklen  afgør,  hvilke  

dele  der  må  bruges  til  cyklen.  Med  andre  ord  er  pedelec  

kun  tilladt,  hvis  dit  køretøj  bruger  disse  dele  eller  

reservedele,  der  er  godkendt  til  brug  med  din  model.
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11  TIP  TIL  BESKYTTELSE  AF
MILJØET /  AFFALD

olie

tery

DELE  SKAL  UDSKIFTES

Batterier  af  pedelecs  og  e-cykler  skal  
behandles  som  farlige  produkter  og  skal  
derfor  forsynes  med  obligatoriske  
specialmærker.  De  skal  bortskaffes  af  
specialiserede  sælgere  eller  producenter.

Batterier  til  pedelec

Generel  rengøring  og  vedligeholdelse:  Vær  
opmærksom  på  miljøet,  når  du  servicerer  
eller  rengør  din  pedelec.  Når  det  er  muligt,  
bør  du  bruge  pleje-  og  rengøringsmidler,  
der  er  biologisk  nedbrydelige.  Sørg  for,  at  
der  ikke  bortskaffes  rengøringsmidler  via  
kloaksystemet.

Flagermus
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12.1  Batteri
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12  SPECIFIKATIONER

Lagerplads  (ved  35  %

Oplad  @  0,2C  og  

afladning  @

600Wh

En  oplader

(Særlig  5P  oplader)

Driftstemperatur  under  

opladning

,

Nominel  kapacitet  7,8  Ah

-20~60ÿ

500  (60  %

14  Åh

2A~4A

genopladelig

5,5  timer  med  en  3

6  måneder

CC-CV

0,2C  og  afladet  

ved  0,5C))

43  VDC

0  ~  45°C

(Særlig  5P  oplader)

4,5  timer  med  en  2

-20~60ÿ

500  (60  %  opladning  

(@20  ±  5°C,

450Wh

-10°  ~  35°C)

Opladningstilstand

En  oplader

Nominel  spænding  43  V  DC

Losse

@  0,2C  og  afladet  

@  0,5C))

10,4  Ah

2A~4A

Antal  gange

CC-CV

En  oplader

6  måneder

0  ~  45°C

Opladning  (@20  

±  5°C,  opladning  @

BT  C01.340.UART  BT  C01.450.UART  BT  C01.600.UART  BT  C01.750.UART

(Særlig  5P  oplader)

@  0,2C  og  afladet  

@  0,5C))

2A~4A

-20~60ÿ

340Wh

12  måneder

linger

CC-CV

6,5  timer  med  en  3

nuværende

0  ~  45°C

Opladning  (@20  

±  5°C,  opladning

43  VDC

TOS

0,5C))

750Wh

6,5  timer  med  en  2
Indlæsningstid

500  (60  %

Aktiver

(Særlig  5P  oplader)

Opladning  (@20  

±  5°C,  opladning

17,5  Ah

2A~4A

-20~60ÿ

En  oplader

6  måneder

Standardindstilling

CC-CV

500  (60  %

Kontinuerlig  opladning

0  ~  45°C

43  VDC
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•  Certifikat:  CE,  GS

408×123×70

Placere

3,5  kg

•  Temperaturbeskyttelse:  NTC  <  0  ±  3  °C  eller  NTC  >  55  ±  3  °C

Rækkevidde*

•  Minimum  batteriladespænding:  24  ±  2  V

408×123×70

3  kg

mm

linger

Dimensioner  (L×-
mm

•  Nominel  udgangsspænding:  49,2  V

bagvogn

4  kg

bagvogn

mm

•  AC  strømtilslutning:  2  PIN  europæisk  standard

mm

mindst  35  km  mindst  50  km  mindst  65  km  mindst  85  km

3,5  kg

•  Sikkerhedstid:  15  ±  1  time

Vægt

BT  C01.340.UART  BT  C01.450.UART  BT  C01.600.UART  BT  C01.750.UART

B×H)

•  Udgangsstrøm:  2  A  ±  0,2  A

•  Driftsspænding:  100  ACV–240  ACV,  47  –  63  Hz

bagvogn

Standardindstilling

408×123×70

bagvogn

408×123×70

12.2  Oplader

specifikationer

*Ideelle  forhold:  Fladt  terræn,  gennemsnitshastighed  omkring  15  km/t,  ingen  modvind,  omgivelsestemperatur  omkring  20  °C,  cykeldele  af  
høj  kvalitet,  dækprofil  og  tryk  med  minimal  rullemodstand,  en  erfaren  elcykelrytter  (som  altid  skifter  gear  korrekt),  ekstra  vægt  (uden  cyklens  
vægt)  <  70  kg.
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12.3  Drivenhed  (midtdrevet  motor)

KUNDEVEJLEDNING  –  M300  DREVSYSTEM30

Beskyttelsesniveau  (beskyttelse  mod  

støv,  beskyttelse  mod  vand)

Kædehjul

250

<55

48

Valgfrit  Bluetooth-modul,  gearsensormodul,  forlygte-  og  baglygtemodul  med  

500mA/6V  DC,  programmeringsfunktion.

Maksimalt  drejningsmoment

Sensorer

3.6

36

98±6 /  86±6

Komplet  dækning/P-formet  dækning

-20°C~55°C

Certifikat

Nominel  rotationshastighed  (rpm)

Temperatur  nødvendig  for  brug

Nominel  effektivitet  (%)

38T/44T/52T

ÿ80

Nominel  effekt  (W)

Lyd  (dB)

Valgfri  funktioner

Pedalassistent  hastighedssensor,  pedalassistent  momentsensor,  

cykelhjulhastighedssensor,  temperatursensor

43

105±7 /  92±7

IP66

CE /  ROHS /  EN14764 /  REACH

95±6 /  80±6

Driftsspænding  (DCV)

Vægt  (kg)

ÿ80  %

Valgfri  kædeskærm
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13  GARANTI  OG  DEPOSITUM

En  køber  kan  gøre  krav  på  garanti,  hvis  
cyklen  er  blevet  brugt  og  vedligeholdt  i  
overensstemmelse  med  producentens  
anvisninger.  Disse  er  angivet  på  siderne  i  
denne  brugervejledning  og  i  instruktionerne  
fra  producenten  og  dele.

Ansvaret  for  materialefejl  omfatter  ikke  
normal  slitage  inden  for  den  tilsigtede  
anvendelse.  Over  tid  vil  brug  af  en  
pedelec  eller  e-cykel  forårsage  slitage  på  
motorkomponenterne  og  bremseelementerne  
samt  dæk,  lygter,  rytterkontakter  og  batteri.

I  de  fleste  tilfælde  kan  kunden  først  
anmode  om  reparation  under  garantien.  
Hvis  reparation  er  udelukket,  hvilket  formodes  
efter  to  forsøg,  har  kunden  ret  til  reduktion  
eller  annullering  af  kontrakten.

I  henhold  til  EU-lovgivningen  er  sælger  
ansvarlig  for  materialefejl  i  mindst  de  første  to  
år  fra  købsdatoen.  Dette  omfatter  også  
mangler,  der  allerede  var  til  stede  på  
tidspunktet  for  køb  eller  overdragelse.  
Derudover  antages  det  i  løbet  af  de  første  
seks  måneder,  at  manglen  allerede  eksisterede  
på  købstidspunktet.

Hvis  producenten  af  din  cykel  eller  pedelec  
giver  dig  ret  til  yderligere  vedligeholdelse  
under  garantien,  bedes  du  kontakte  din  
forhandler.  Læs  venligst  de  relevante  
garantibetingelser  for  yderligere  detaljer  
om  dækningen  af  garantien,  og  hvordan  du  gør  krav  på  den.

GARANTI  OG  DEPOSITUM

Betingelserne  for  garanti/ansvar  for  mangler  
er  (delvist)  harmoniseret  i  lande,  hvor  EU-
lovgivningen  gælder.  Læs  de  
relevante  nationale  bestemmelser,  der  
gælder  for  dig.

I  tilfælde  af  en  defekt/eventuelt  
ansvarskrav  bedes  du  kontakte  din  
fagleverandør.  Vi  anbefaler,  at  du  udfylder  
alle  købskvitteringer  og  kontrolrapporter  som  
bevis.
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aftryk
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Suzhou  industripark

No.9  Heshun  Rd

BF-CM-S-M10-EN-PRINT  A/1,  september  2018

©  Reproduktion,  genoptryk  og  oversættelse  

samt  al  kommerciel  brug  (herunder  uddrag  i  trykt  

eller  digital  form)  er  kun  tilladt  med  forudgående  

skriftlig  tilladelse.

Bafang  Electric  (Suzhou)  Co.,  Ltd

I  tilfælde  af  levering  eller  brug  af  dette  produkt  

uden  for  det  førnævnte  område,  skal  producenten  

af  pedelecen  levere  den  nødvendige  

betjeningsvejledning.

BAFANG

kontor  med  speciale  i  intellektuel  ejendomsret.

ansvarsfraskrivelse  vedrørende  indhold  og  

billeder.:

BAFANG  forbeholder  sig  retten  til  at  afklare

Juridisk  kontrol  af  en  advokat

For  kontaktoplysninger,  se  garantiafsnittet,  bagsiden  

af  manualen  eller  andre  oplysninger  om  mærke/

producent.

www.bafang-e.com

sales@bafang-e.com

Hvis  du  har  spørgsmål  til  din  pedelec,  skal  du  altid  

kontakte  din  forhandler  først.  Hvis  du  ikke  kan  

finde  en  løsning  med  ham,  kan  du  henvende  dig  til  

producenten  af  pedelecen.

215122,  Suzhou  Kina
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sales@bafang-e.com  
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